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LOGOPEDIA

PROLINGUA

Evolucion del grupo
Caracteristicas del proyecto

>

Proyecto MULTIDISCIPLINAR e
INTERUNIVERSITARIO

INNOVACION DOCENTE

(buenas practicas docentes, formacién
continua ...)

INTERNACIONALIZACION

(movilidad, idiomas, promocion
profesional...) -




ODbjetivos

» Promover la dimensidn internacional y multilingiie en la
Titulacion de Logopedia de las tres instituciones:

v El conocimiento y uso de la terminologia profesional del
logopeda en varios idiomas.

v' Lamovilidad de estudiantes y profesores en el ambito nacional
e internacional.

v’ La constitucidon de una red internacional de colaboracion entre
profesores, estudiantes y profesionales de logopedia.

» Contribuir al establecimiento del espanol como idioma de
referencia de la logopedia en el ambito internacional.

Logopedic Prolisgua

Proyecto Interdisciplinar para la promocion, innovacion e internacionalizacion de la Logopedia
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Actividades y estrategias
1) Planificacion y coordinacién
2) Promocion de idiomas
3) Promocion de movilidad

4) Institucional

5) Publicaciones

Logopedic Prolisgua

Proyecto Interdisciplinar para la promocicon, innovacion e internacionalizacion de la Logopedia
Universidad de Yalladolid v Universidad de Castilla-La Mancha




Actividades de planificacion
y coordinacion

 Reuniones periodicas del grupo con apoyo de sistema de
videoconferencia.

e |Informacion e implicacion de estudiantes. Encuestas.

* Informacion a los Comités de Titulo de centros
participantes.

e Coordinacion con el Servicio de Relaciones Internacionales
http://www.relint.uva.es

"
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http://www.relint.uva.es/

Actividades de
promocion de idiomas (1)

e |mparticion de la asignatura: Inglés para logopedia (UVa).
Optativa de 6 ECTS. Prof. responsable: T Pérez

* |mparticion de la asignatura: Designing materials (UCLM).
Optativa de 6 ECTS. Prof. responsable: L. Rodriguez

 Speech and Language Therapy Meetings (UVa).

Objetivo: practicar el inglés hablado manejando informacion
relacionada con la logopedia.

1 h/semana durante primer cuatrimestre.
Prof. responsable: N. Jimeno

Proyecto Interdisciplinar para la promocicon, innovacion € internaciona lizacion de la Logoped
Umwversidad de Valladolid vy Umiversidad de Castilla-La Mancha




Actividades de
promocionde idiomas (2)

Beca del Consejo Social:
“GLOSARIO BILINGUE (espafiol/inglés) DE TERMINOS LOGOPEDICOS”

ObjetIVO: Crear un programa informatico interactivo con términos especificos de
logopédica y su definicion, en espafol e inglés, que fomente la movilidad y las relaciones
internacionales de alumnos, profesores y egresados.

Metodologia: equipo multidisciplinar,

busqueda de fuentes, seleccidon de términos,

Intervencion , : clasificacion, definicion gramatical y

Psicologia ;L. e . ..
semantica bilinglie, programacion digital.

Resultados:

Evaluacion 'y e Competencias adquiridas:

diagndstico . , . . . . ., .
Anatomofisiologfa Trabajo en equipo, investigacion, manejo

linglistico, mejora del inglés, repaso de los

contenidos propios del grado de logopedia.
PEIBIEEE  DICCIONARIO TERMINOLOGICO BILINGUE

- [ - P -
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Pedagogia




Actividades de
promocion de movilidad

* De estudiantes y profesores a centros de

Educacion Superior en el extranjero (ver convenios).

e Participacion de la UVA en la SLT Summer School
(Aquisgran, agosto de 2015).

* De estudiantes y profesores de instituciones

extranjeras a instituciones espanolas.

5 Logopedin Pralisgua
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2010/11

2011/12

2012/13

Movilidad de

la Uva (2010-15)

2013/14

2014/15

Total acumulado

Movilidad de estudiantes 2 a Bruselas (Bélgica) 1 a Bruselas No 1 a Glasgow (Reino 1 a Amberes 8
espaiioles 2 a Glasgow (Bélgica) Unido) (Bélgica)
(Reino Unido) 1 a Glasgow
(Reino Unido)
TG EES UL E = 2 de Lovaina (Bélgica) 2 de Lovaina No 2 de Lovaina 1 de San Luis 9
extranjeros (Bélgica) (Bélgica) (Argentina),
2 de Talca (Chile)
Movilidad de profesores 1 a Verona (Italia) 1 a Riga (Letonia) 1 a Palermo 1 a Brujas (Bélgica) No 5
espaiioles 1 a Brujas (Bélgica) (Italia)
Movilidad de profesores No No No No 1 de Buenos Aires 1
extranjeros (Argentina)
Programa Intensivo / 4 a Amberes (Bélgica) 1aGraz 5 a Patras No 1 a Aquisgran 11
Escuela de verano (Austria) (Grecia) (Alemania)
estudiantes
Programa Intensivo / 1 a Amberes (Bélgica) 1aGraz 1 a Patras No 1 a Aquisgran 4
Escuela de verano (Austria) (Grecia) (Alemania)
profesores
Curso de Lenguaje No No No No No 0
Integrado
No No SLT meetings Si Si 2 afios
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Actividades de caracter institucional
Convenios logopedia UGR 2014-15

A8
Ulniversidad Auténoma de Baja California

W

Cuba
ﬁ Rep. Dominicana

HU"'d'-'“ﬁ Anhlha: Nbeerlcndems

México

g |
Guatelama

Universidad Rafael
Landivar

f—

Chile

Universidad Andrés Bello
Universidad Central de Chile
Universidad de Concepcién
Universidad de Bio-Bio
Universidad del Desarrollo
Universidad Mayor
Universidad Catdlica Silva
Universidad de Valparaiso
Universidad de Vifia del Mar

Ecuador

ederal de Paraiba
Sao Paulo

Universidad de la Republica
S Argentina

Universidad Nacional de la Plata
Universidad de Buenos Aires

- Proyecto Interdisciplinar para la promocicon,

AR nia
Universitat Ulm
Ludwig-Maximilians-Universitat Minchen

e 7
AFRICA MALTA ® | womery

I] Bélgica
Haute Ecole Leonard de Vinci - Bruselas

Université de Liege - Lieja
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* The University of
Strasbourg. UDS

e Technological

Educational Institute
of Patras. PATRAS

AFRICA

- —tl

e University of
Strathclyde.
GLASGOW

¢ Fontys Hogescholen.

EINDHOVEN

Mar
de Noruega

Mar
del Norte =

Mar
Janico

< o
A e & ,
MALTA % | oot

)
4 n e 0O

*Goteborg University.

GOTEBORG

eKarolinska Institut.
ESTOCOLMO

C~~

e Anadolu University.
ANADOLU

Convenios logopedia UVa 2014-15
= 1

 Universita degli Studi
di Padova “Il Bo”.
PADUA

e Universita degli Studi
Federico Il di Napoli.
NAPOLES

¢ Rheinisch-
Westfallische
Technische
Hochschule Aachen.
AQUISGRAN

¢ University of Malta.
LA VALLETA

e Haute Ecole Leonard
de Vinci. BRUSELAS

¢ Katholieke Universiteit
Leuven. LOVAINA

e Thomas More
Institute. AMBERES

-University of Oulu.
ouLu




Actividades de caracter institucional
Proyecto Netques wwwnetques.cu

Miembros del proyecto Miembros del proyecto
P1. CPLOL Erancla m“Iia}Univefsitv Lituania
PZ. FH loanneumn, Graz Austria P4 Assaciation Luxembe i 3 L
P3. Fach Hochschule Wiener Neustadt Austria P L
P4, Artevelde u'werwt\r College Gnent
P5. Institut Libee
P Ladiin Uty miv Collegs id) .__ o Pag, University of Applied Science, Windesheim Paises Bajos
PB. Catholic University College Bruges-Ostend {(KHBO) Bélgica P30, Hanzehogescheol , Groningen Paises Bajos
$9, Catholic University of Leuven Bélgica P51, Hogeschool van Amhem, HAN University, Nijmegen Paises Bajos
P10, Université de Liege Bélgica E52:Uniaitan Osl e
P11. South-WestUniversity”Neofit Riiski" B d {Swu), Bulgaria P53, University of Silesia in Katowice Polonia
P12.BulgarianNationalAssociationofLogogedists Bulgaria P54, Uniwe rsyte Marii Curie-Sklodowskiej Polenia
P13 Eiiopesi UnTversity cyjinis Chipre P55. Escola Superior de Sadde do Alcoitao Portugal
= = P56. Polytechnics Institute of Setdbal Portugal
P14. Palacky University, Qlomouc Repablica Checa i -
P15.UniversityfHradeeKrilové mdbleCha: ol nversip FErandy PessDa; Pyl Portifgal
P58. Babes-Belyal University, Cluj-Napoca Rumania
P16, University of Applied Sciences, Bochum Alemania P58, University of Ljubljana Eslovenia Ru?d para ,'a unfﬁcacién dl?
P17. Deutscher Bundesverband fiir Logopadie {DBL) Alemania P60, Lund University Suecia % 3
PAE. University Hospital Aachen and RWTH Aachen Universtty  Alemania P61 Unkbpg Uity e estdndares y calidad de
P19, 5 e iikaton Odense, Dinamarca P&2. Karolinska Institutet Suecia fos Programas Educativos
P20. Eesti Logopeedide Uhing Estonia P63, University of Gothenburg Suedia de Logoped:‘a en Europa
P21. Universidad Complutense de Madrid Espafia P&4.ComeniusUniversity, Bratislava Eslovaquia
P22. Universidad de Castilla-La Mancha Espafia P65, Anadelu University, Ditkom Turquia
P23. Universidad de Vailadolid Espafia TR
P24. Abo Akademni University Finlandia + Io‘l Education and Culture DG E AG—
P25. University of Tampere Fintandia J5. (p % i A
P26. University of Helsinki Finlandia Informacion de contacto o B Lifelong Learning Programme Coten, A
P27, University of Oulu Einlandia Carvitd BemasnenEde Tsanides '
P28. Institutd'Qrthophonie Gabrie! Decroix, Université Lille 2,Francia M
P29. Ecole d'Orthophonie de Lorraine, Nancy Francia Onho,pho_n Istes/Logopedes
_ ) Py ) . de ' Union Européenne
P20, Manchester Manchester Metropolitan University Reino Unido
P31, LeedsMetropolitanUniversity Reino Unide Standing Liaison Committee of E.U. Speechand
P32. Royal Coilege of Speech and Language Therapists (RCSLT), Reine Unido Language Therapists and Logopedists
P33, Technolegical Educational Institute of Patras Grecia 5
P34. ELTE University "Bareczi Gusztav” Hungria 143;8d Magenta; E75010arks; France
P35. University of Limerick Irlanda E-mail: sec.gen@cplol.eu
P36. University of Dublin, Trinity College Irlanda
P37. Fondazione Santa Lucia, Rome Italia .
P38. Universita degli Studi di Tering Htalia Més detalles de contacto y de miembros:
P39. Félg mlkennara og talmeinafraedinga (FTT) losdandic sssoc. of ST slandia http://www.netques.eu
P40, Liepaja University Letonia Esta publicacion refleja solo la opinion del autor; |a Comision Europea no se
P41. Latvijas Universitate, Riga Letonia responsabiliza del uso que pudiera hacerse de la informacién centenida.
P42, BLL-AssociationofSLTinLiechtenstein Liechtenstein
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Actividades de caracter institucional
Asoclaciones profesionales

'M@.

o
'@ - AELFA: Asociacion Espafiola de Logopedia,

Foniatria \ Audiologl'a www.aelfa.org

‘3. 3
@’%H rmﬁﬂ'@@

-CPLOL: Comité Permanent de Liaison des %" l" l
Orthophonistes/Logopedes de I'Union Européenne Gp O

www.cplol.eu

- Colegios de Logopedas: c l
www.conseiologopedas.com LOGOPEDAS d{
www.logopedascyl.es U - |

www.colegiologopediaclm.com

COLEGIO PROFESIONAL
DE LOGOPEDAS
WWW'CO|Oan'Org CASTILLA LA MANCHA

& ¢ b Dinalls
- ﬂs ‘22
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Publicaciones

Articulos en revistas cientificas

e Mendizabal N, Santiago RB, Jimeno N. (en prensa). Favorecer la
movilidad internacional en la titulacion de logopedia: un caso
de buenas practicas docentes. Contextos educativos.

« Pefialba A, Garcia-Atarés N, Jimeno N, Santiago RB. (2014). Desarrollo
de competencias del docente universitario a través del

programa Intensivo Internacional de Logopedia. Aula de
Encuentro. Revista de Investigacion y Comumcauon de Expenenuas
Educativas. 16 - 1. ac: ' e

Capitulos de libro

 Jimeno N, Pérez T (en prensa). Uso de terminologia profesional

bilingiie en estudiantes de logopedia: (como fomentarlo?
Madrid: McGraw Hill.
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Nacionales:

Internacionales:

Congresos y
jornadas cientificas

Jimeno N, Garcia N, Mendizabal N, Penalba A, Pérez T, Rocher A, et al. (2013).
Logopedia Prolingua. Proyecto interdisciplinar para la promocion, innovacion e
internacionalizacion de la logopedia. Péster. V Jornada de Innovacion Docente de la UVa.

Valladolid, 12/12/2013.
NS KELFA 2011
LT

MURCIA. 4-6 SEPTIEMBRE

Rodriguez L, Santiago RB, Jimeno N, Garcia N, Pefialba A. (2014). Proyecto NetQues.
La logopedia entre la diversidad europea y la convergencia formativa y profesional.
Comunicacion oral. XXIX Congreso Internacional de AELFA. Murcia, 4-6/09/2014.

Rodriguez L, Jimeno N, Santiago RB, Garcia N, Penalba A, Rocher A, Mendizabal N,
Heras G., Pérez T. (2015). Logopedia Prolingua: Interdisciplinary project for
promotion, innovation and internationalization of SLT in Spain. Comunicacion oral.
European CPLOL Congress. Florencia (Italia), 8-9/05/2015.

Santiago R B, Rodriguez L, Garcia N, Mendizabal N, Pefalba A, Pérez T, Heras G, Rocher
A. (2014). Logopedia Prolingua. Proyecto interdisciplinar para la promocion,

innovacion e internacionalizacion de la logopedia. Resultados preliminares. Péster.
XXIX Congreso Internacional de AELFA. Murcia, 4-6/09/2014.

= - -
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Otras actividades de difusion

Cursos

UVa

| JORNADAS DE ESTUDIOS SOBRE EL
ESPANOL: EL ESPANOL COMO LENGUA
EXTRANJERA

COORDINADORAS:

NIEVES MENDIZABAL DE LA CRUZ
CARMEN HERNANDEZ GONZALEZ

LUGAR Y FECHAS
Anfiteatro Lope de Rueda
Sala de Juntas
Facultad de Filosofia y Letras
Universidad de Valladolid
3y 4 de marzo de 2015

@ e FUNDACION
1a DUQUES DE SORIA
e Pl L LS e

Acto de Presentacién del libro

Presentacion

publica del trabajos

"Guia practica
para a elaboracion

deinformes logopédicos”

i Ao Bulnes, Nathdad Garca tards,
lals

Jogopeda del Hospital Benito Menni)

Miércoles 11 de diciembre, a las 20:00 horas,
en &l salén da actos del Colegio Oficial de Medicos da Valladolid (C/ Pasion, e 13-39, 47001 Valladold)

Endicho acto participardn:

amasco: resiente

G- B - 2w - g sepin = et < @ B B

oD i

‘ REDES DE COLABORACION
Sistema de comunicacidn para redes

sm:m mlormaciin y trabag
Buscador | Registrarse Iniciar Sesién

Aceso al sistema

Finalicad

Pusiclas aplicaccnes acad m a8
zari

md por dantra {dema)

LS Logopedin Pralisgua

- Proyecto Interdisciplinar para la promocion,

ama i
i oo s Feersr s s s s asociados
Taouon o P

definiciones
matenales

W
Red de comunicacion entre
R -

los miembros del proyecto
Logopedia Prolingua.
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Conclusiones

1. Las tecnologias de informacion y comunicacion han favorecido
la coordinacion y resultados del proyecto.

2. Se estd fomentando el uso de la terminologia profesional en inglés y
espainol entre los estudiantes de logopedia.

3 . La participacion de estudiantes y profesores de logopedia en programas
de movilidad internacional es reducida, y puede estimularse con
proyectos como Prolingua.

4. La colaboracién interuniversitaria resulta beneficiosa para la
optimizacion de los recursos disponibles y el establecimiento de una
linea de investigacion en innovacidon docente en logopedia.

5. 1a proyeccion internacional de las universidades precisa un plan de
colaboracion con otras instituciones publicas o privadas.
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